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See the notice on TED website

488984-2026 - Kilpailu
Puola – Lumenaurauspalvelut – Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg powiatowych Powiatu 
Żywieckiego w okresie od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 
01.11.2028 r. do 15.04.2029 r.
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Powiat Żywiecki
Sähköposti: przetargi@zywiec.powiat.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg powiatowych Powiatu Żywieckiego w 
okresie od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. 
do 15.04.2029 r.
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa pn.: kompleksowe zimowe utrzymanie dróg 
powiatowych Powiatu Żywieckiego w okresie od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 r.; od 
01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r. Zamówienie podzielone 
zostało na 9 następujących części (zadań): 1) Część nr 1. Kompleksowe zimowe utrzymanie 
dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Czernichów o długości: drogi: 14,364 km, w 
tym: - 8,547 km - III standard - 5,817 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, 
stanowiącym Załącznik nr 10a do SWZ, chodniki: 4,836 km. 2) Część nr 2. Kompleksowe 
zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Gilowice o długości: 
drogi: 10,993 km, w tym: - 5,632 km - III standard - 5,361 km - IV standard zgodnie z wykazem 
dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10b do SWZ, chodniki: 4,274 km. 3) Część nr 3. 
Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy 
Łodygowice o długości: drogi: 19,766 km, w tym: - 5,729 km - III standard - 14,037 km - IV 
standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10c do SWZ, 
chodniki: 17,867 km. 4) Część nr 4. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników 
powiatowych na terenie Gminy Jeleśnia o długości: drogi: 36,766 km, w tym: - 6,792 km - III 
standard - 29,974 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym 
Załącznik nr 10d do SWZ, chodniki: 3,940 km. 5) Część nr 5. Kompleksowe zimowe 
utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Świnna o długości: drogi: 16,154 
km, w tym: - 16,154 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym 
Załącznik nr 10e do SWZ, chodniki: 1,836 km. 6) Część nr 6. Kompleksowe zimowe 
utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Żywiec o długości: drogi: 21,563 
km w tym: - 10,880 km - III standard - 10,683 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg 
powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10f do SWZ chodniki: 15,750 km. 7) Część nr 7. 
Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Węgierska 
Górka o długości: drogi: 23,544 km w tym: - 9,354 km - III standard - 14,190 km - IV standard 
zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10g do SWZ, chodniki: 
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10,460 km. 8) Część nr 8. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych 
na terenie Gminy Radziechowy - Wieprz o długości: drogi: 27,088 km, w tym: - 21,705 km - III 
standard - 5,383 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym 
Załącznik nr 10h do SWZ, chodniki: 6,455 km. 9) Część nr 9. Kompleksowe zimowe 
utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie Gminy Milówka o długości: drogi: 32,075 
km w tym: - 24,356 km - III standard - 7,719 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg 
powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10i do SWZ, chodniki: 9,293 km. 2. Usługa zimowego 
utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu 
śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez 
miasta i inne obszary zabudowane, na terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym 
(krawężniki, chodniki) oraz innych miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu 
Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po 
zakończeniu akcji zimowej polegające na usunięciu z dróg powiatowych i chodników 
materiałów uszorstniających w terminie 30 dni po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z 
punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie 
następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja 
interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe informacje dotyczące rodzaju 
prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z prowadzeniem akcji 
zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do SWZ; 3) 
Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c do SWZ. 
5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja bierna i 
akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres realizacji 
przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego za 
pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Menettelyn tunniste: 24d57cf6-6857-47ff-9eb3-9a28cf9eca33
Sisäinen tunniste: ZZP.272.30.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Zamawiający skorzysta z uprawnienia wynikającego z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert a następnie zbada czy Wykonawca, 
którego oferta została najwyżej oceniona, nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki 
udziału w postępowaniu. W celu wstępnego potwierdzenia, że wykonawca nie podlega 
wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy Pzp 
(podstawy wykluczenia obligatoryjne), art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp 
(podstawy wykluczenia fakultatywne) i wymienionych w rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, oraz 



488984-2026 Page 3/45

spełnia warunki udziału w postępowaniu, do oferty musi dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 
sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej, wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE, zwanego dalej jednolitym dokumentem lub JEDZ, oraz oświadczenie, stanowiące 
załącznik nr 9 do SWZ. Zamawiający wymaga wypełnienia JEDZ w zakresie odpowiadającym 
wszelkim wymaganiom określonym w SWZ. Informacje zawarte w formularzu JEDZ będą 
stanowić wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. Formularz JEDZ nie jest podmiotowym środkiem 
dowodowym i stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert. 1. Zamawiający przed 
wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, a w przypadku polegania przez Wykonawcę na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby – do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych w zakresie pkt 2 i 3 poniżej, dotyczących tych podmiotów. 2. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z postępowania: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (tj. dotycząca orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego), sporządzona nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp (dotycząca skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu), sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (dotycząca ukarania za wykroczenie, za które wymierzono 
karę aresztu), sporządzona nie wcześniej niż 6 przed jej złożeniem; 4) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie dotyczącym ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny), art. 109 ust. 
1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w zakresie ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny) – 
sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do SWZ); 6) oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o których mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 109 ust. 1 pkt 7 - 10 ustawy Pzp, e) rozdziale 
IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do 
SWZ; 7) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
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informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w 
Załączniku nr 4 do SWZ. 3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów wymienionych w 2 ppkt 1) – 4) 
powyżej, składa dokumenty określone w § 4 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. 
2020 poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 
ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji 
ani nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu 
z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; 3) inne dokumenty i oświadczenia, o których mowa w pkt 2 
ppkt 5) – 7) SWZ. 4. Dokumenty, o których mowa w pkt 3 ppkt 1) powyżej, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem, natomiast dokumenty, o których 
mowa w pkt 3 ppkt 2) powyżej, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem. 5. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów o 
których mowa w pkt 3 ppkt 1) i 2) powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a 
i b oraz pkt 3 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy zawarte w pkt 4 powyżej, 
stosuje się odpowiednio. Dalsze zapisy w SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 
793 z późn. zm.).

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 9
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 9

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 
Korruptio: 
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Petos: 
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
Liiketoiminta on keskeytetty: 
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Maksukyvyttömyys: 
Järjestelyt velkojien kanssa: 
Konkurssi: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, którzy podlegają wykluczeniu na podstawie przepisów, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp (podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 
109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne), z 
zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514), Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się: 1) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu 
nadanym m.in. rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. (Dz.
U. UE L 2025.2033) oraz rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r. 
(Dz.U. UE L 2025.395).
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Czernichów
Kuvaus: 1. Część nr 1. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Czernichów o długości: drogi: 14,364 km, w tym: - 8,547 km - III standard - 
5,817 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10a 
do SWZ, chodniki: 4,836 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
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Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 10 km dla części zamówienia 
nr 1, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 1 – co najmniej 3 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 1: - pługopiaskarka – 1 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 1 – 10 000,00 PLN 
(słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
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określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Gilowice
Kuvaus: 1. Część nr 2. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Gilowice o długości: drogi: 10,993 km, w tym: - 5,632 km - III standard - 5,361 
km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10b do 
SWZ, chodniki: 4,274 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
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Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 7 km dla części zamówienia nr 
2, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 2 – co najmniej 3 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 2: - pługopiaskarka – 1 
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szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 2 – 6 000,00 PLN (słownie: 
sześć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
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aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Łodygowice
Kuvaus: 1. Część nr 3. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Łodygowice o długości: drogi: 19,766 km, w tym: - 5,729 km - III standard - 
14,037 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10c 
do SWZ, chodniki: 17,867 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
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wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 13 km dla części zamówienia 
nr 3, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
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a) w zakresie części zamówienia nr 3 – co najmniej 3 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 3: - pługopiaskarka – 1 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 3 – 13 000,00 PLN 
(słownie: trzynaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
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ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Jeleśnia
Kuvaus: 1. Część nr 4. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Jeleśnia o długości: drogi: 36,766 km, w tym: - 6,792 km - III standard - 29,974 
km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10d do 
SWZ, chodniki: 3,940 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
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informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 4

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 25 km dla części zamówienia 
nr 4, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
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załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 4 – co najmniej 4 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 4: - pługopiaskarka – 2 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 4 – 20 000,00 PLN 
(słownie: dwadzieścia tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Świnna
Kuvaus: 1. Część nr 5. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Świnna o długości: drogi: 16,154 km, w tym: - 16,154 km - IV standard zgodnie 
z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10e do SWZ, chodniki: 1,836 km. 2. 
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Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu jezdni i chodników dróg 
powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu śniegu z dróg 
powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na terenie, których 
występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych miejsc ustalonych 
przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 5.4 i 5.5 SST – 
odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające na usunięciu z 
dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni po zakończeniu 
akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na drodze. 3. 
Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja czynna; 2) akcja 
bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe informacje dotyczące 
rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z prowadzeniem akcji 
zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do SWZ; 3) 
Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c do SWZ. 
5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja bierna i 
akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres realizacji 
przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego za 
pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 5

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
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Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 11 km dla części zamówienia 
nr 5, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 5 – co najmniej 3 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 5: - pługopiaskarka – 1 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 5 – 8 000,00 PLN (słownie: 
osiem tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
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Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Żywiec
Kuvaus: 1. Część nr 6. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Żywiec o długości: drogi: 21,516 km w tym: - 10,880 km - III standard - 10,636 
km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10f do 
SWZ chodniki: 15,750 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 6

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 15 km dla części zamówienia 
nr 6, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 6 – co najmniej 4 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 6: - pługopiaskarka – 2 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
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Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 6 – 12 000,00 PLN 
(słownie: dwanaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
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ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Węgierska Górka
Kuvaus: 1. Część nr 7. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Węgierska Górka o długości: drogi: 23,544 km w tym: - 9,354 km - III standard - 
14,190 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 
10g do SWZ, chodniki: 10,460 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) 
odśnieżaniu jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 
3) wywożeniu śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary 
zabudowane, na terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) 
oraz innych miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu 
zgodnie z punktem 5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji 
zimowej polegające na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów 
uszorstniających w terminie 30 dni po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST 
– zwalczanie śliskości zimowej na drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących 
rodzajów akcji zimowej: 1) akcja czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja 
zawieszona). 4. Szczegółowe informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz 
obowiązków Wykonawcy związanych z prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz 
chodników zawarto w: 1) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – 
Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości 
zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. 
utrzymania chodników – Załącznik nr 11c do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym 
dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja bierna i akcja interwencyjna) decyduje 
Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres realizacji przedmiotu Umowy przez 
Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego za pośrednictwem urządzenia GPS. 
7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez wykonawcę lub podwykonawcę do 
wykonania czynności: kierowanie pojazdami (pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), 
byli zatrudnieni przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 7

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut
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5.1.2.
 
Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 16 km dla części zamówienia 
nr 7, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 7 – co najmniej 4 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.



488984-2026 Page 33/45

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 7: - pługopiaskarka – 2 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 7 – 13 000,00 PLN 
(słownie: trzynaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
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podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0008
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Radziechowy - Wieprz
Kuvaus: 1. Część nr 8. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Radziechowy - Wieprz o długości: drogi: 27,088 km, w tym: - 21,705 km - III 
standard - 5,383 km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym 
Załącznik nr 10h do SWZ, chodniki: 6,455 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega 
na: 1) odśnieżaniu jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej 
(gołoledzi); 3) wywożeniu śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne 
obszary zabudowane, na terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, 
chodniki) oraz innych miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w 
Żywcu zgodnie z punktem 5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po 
zakończeniu akcji zimowej polegające na usunięciu z dróg powiatowych i chodników 
materiałów uszorstniających w terminie 30 dni po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z 
punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie 
następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja 
interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe informacje dotyczące rodzaju 
prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z prowadzeniem akcji 
zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej specyfikacji 
technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do SWZ; 3) 
Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c do SWZ. 
5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja bierna i 
akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres realizacji 
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przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego za 
pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 8

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 18 km dla części zamówienia 
nr 8, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
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Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 8 – co najmniej 4 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 8: - pługopiaskarka – 2 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 8 – 14 000,00 PLN 
(słownie: czternaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
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przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0009
Ilmoituksen nimi: Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na terenie 
Gminy Milówka
Kuvaus: 1. Część nr 9. Kompleksowe zimowe utrzymanie dróg i chodników powiatowych na 
terenie Gminy Milówka o długości: drogi: 32,075 km w tym: - 24,356 km - III standard - 7,719 
km - IV standard zgodnie z wykazem dróg powiatowych, stanowiącym Załącznik nr 10i do 
SWZ, chodniki: 9,293 km. 2. Usługa zimowego utrzymania dróg polega na: 1) odśnieżaniu 
jezdni i chodników dróg powiatowych; 2) usuwaniu śliskości zimowej (gołoledzi); 3) wywożeniu 
śniegu z dróg powiatowych przebiegających przez miasta i inne obszary zabudowane, na 
terenie, których występuje droga o przekroju ulicznym (krawężniki, chodniki) oraz innych 
miejsc ustalonych przez pracownika Powiatowego Zarządu Dróg w Żywcu zgodnie z punktem 
5.4 i 5.5 SST – odśnieżanie oraz prace porządkowe po zakończeniu akcji zimowej polegające 
na usunięciu z dróg powiatowych i chodników materiałów uszorstniających w terminie 30 dni 
po zakończeniu akcji zimowej zgodnie z punktem 5.12 SST – zwalczanie śliskości zimowej na 
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drodze. 3. Przewiduje się prowadzenie następujących rodzajów akcji zimowej: 1) akcja 
czynna; 2) akcja bierna; 3) akcja interwencyjna (akcja zawieszona). 4. Szczegółowe 
informacje dotyczące rodzaju prowadzonych akcji oraz obowiązków Wykonawcy związanych z 
prowadzeniem akcji zimowego utrzymania dróg oraz chodników zawarto w: 1) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. odśnieżania drogi – Załącznik nr 11a do SWZ; 2) Szczegółowej 
specyfikacji technicznej dot. zwalczania śliskości zimowej na drodze – Załącznik nr 11b do 
SWZ; 3) Szczegółowej specyfikacji technicznej dot. utrzymania chodników – Załącznik nr 11c 
do SWZ. 5. O rodzaju prowadzonej akcji w danym dniu i na danej drodze (akcja czynna, akcja 
bierna i akcja interwencyjna) decyduje Zamawiający. 6. Prawidłowość oraz faktyczny zakres 
realizacji przedmiotu Umowy przez Wykonawcę będzie monitorowany przez Zamawiającego 
za pośrednictwem urządzenia GPS. 7. Zamawiający wymaga, aby kierowcy skierowani przez 
wykonawcę lub podwykonawcę do wykonania czynności: kierowanie pojazdami 
(pługopiaskarka, pług klinowy, pług wirnikowy), byli zatrudnieni przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Sisäinen tunniste: Część zamówienia nr 9

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto, 90612000 Kadunlakaisupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2029

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Świadczenie usług będących przedmiotem zamówienia odbywać się będzie w 
terminie od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 01.11.2026 r. do 15.04.2027 
r.; od 01.11.2027 r. do 15.04.2028 r.; od 01.11.2028 r. do 15.04.2029 r., z zastrzeżeniem pkt 
2, z podziałem na następujące sezony: 1) sezon I: 01.11.2026 r. – 15.04.2027 r.; 2) sezon II: 
01.11.2027 r. – 15.04.2028 r.; 3) sezon III: 01.11.2028 r. – 15.04.2029 r. 2. Rozpoczęcie akcji 
zimowego utrzymania dróg (ZUD) nastąpi na pisemne polecenie Zamawiającego.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej 1 usługę (w ramach jednej umowy), której zakres obejmował lub obejmuje 
kompleksowe zimowe utrzymanie dróg o długości: a) minimum 22 km dla części zamówienia 
nr 9, wraz z podaniem, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a 
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jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby osoby, które wykonawca skieruje do 
realizacji zamówienia legitymowały się następującymi uprawnieniami: Prawo jazdy kategorii C: 
a) w zakresie części zamówienia nr 9 – co najmniej 4 osoby. Dokumenty i oświadczenia 
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami – załącznik nr 6 do SWZ.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby wykonawca dysponował co najmniej 
następującym zestawem sprzętu: a) w zakresie części zamówienia nr 9: - pługopiaskarka – 2 
szt., - pług klinowy – 1 szt., - pług wirnikowy – 1 szt., - sprzęt do odśnieżania chodników. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: 1) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas podstawienia pojazdów zastępczych w czasie awarii
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie telefoniczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert, w wysokości: 1) dla części zamówienia nr 9 – 19 000,00 PLN 
(słownie: dziewiętnaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.30.2026 oraz oznaczenie części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK 
Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium 
będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie 
wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie 
stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków 
ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX SWZ Dalsze zapisy w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-51e83629-fb3d-4fa2-9385-4462b9920580
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5.1.16.
 
Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Powiat Żywiecki
Rekisterinumero: 5532526018
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Postiosoite: ul. Krasińskiego 13
Postitoimipaikka: Żywiec
Postinumero: 34-300
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Sähköposti: przetargi@zywiec.powiat.pl
Puhelin: 33 860-50-00
Internetosoite: http://www.zywiec.powiat.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5170373702
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: (22) 458 78 01
Faksi: (22) 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 9349a8e0-a436-4ccf-97b2-173d48bef73a  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 14/07/2026 08:30:27 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

mailto:przetargi@zywiec.powiat.pl
http://www.zywiec.powiat.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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